
 ANDY TOMELLERI 
 M A S T E R  P L U M B E R  
Residential • Light Commercial 

Boiler Repair 

913-302-9538

WELCOME  ST. PETER CATHEDRAL 
 to Sunday Missal Service! 

We are excited to have your parish gathered into our bulletin family. 
Please patronize the businesses who support your bulletin as their 

contributions make this publication possible.  
Please consider placing an ad on this bulletin page!  

Call or email Justin @ 1-800-635-0622       justin@sundaymissal.com  
For advertising pricing for business and memorial ads,   

or with any questions about this bulletin  
 Sunday Missal Service thanks you for your interest and support of St. Peter Cathedral Parish!

St. Peter Cathedral,• Kansas City , KS 66102  3-2023

   THE CATHEDRAL OF ST. PETER 
    Upon this Rock I will build my church! Mt. 16:18

         Church: 416 N. 14th Street Office: 409 N. 15th Street 

www.cathedralkck.org

CATHEDRAL STAFF / EMPLEADOS 
Rector Father Anthony Saiki   

rector@cathedralkck.org 

Sacramental Assistance     Father Dominic Pham 

Deacon  Efra Pruneda      epruneda@archkck.org   
Deacon  Michael Hill mhill@archkck.org     
Deacon  Michael Wilson    mwilson@archkck.org   

Cathedral Acolyte Michael Rebout       

Parish Manager Denise Fierro-Medina   
dfierro@cathedralkck.org    

Director of Sacred Music            Adriana Hawkins  
ahawkins@cathedralkck.org 

Wedding Coordinator            Montserrat De Anda 
mdeanda@cathedralkck.org 

Director of Faith Formation        Valentin Lobatos  
vlobatos@cathedralkck.org 

School Principal          Kevin O’Brien 
www.rcskck.org 

Parish Office and Priest Residence 913-371-0840 
Resurrection School                         913-371-8101 

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES 
Saturday     4:00 p.m. 
Sunday        8:00 a.m. 

10:00 a.m. 
12:00 p.m.—Español 

WEEKDAY MASSES / MISA DIARIA 
Monday through Friday 8:00a.m. 
Rosary: Monday through Friday            7:30 a.m. 
Primer Viernes del Mes  6:30 p.m. 
Primer Sábado del Mes 8:00 a.m. 

HOLY DAYS / DIAS DE OBLIGACIÓN 
Check times on page 3 

Revise el horario en la 3ra pagina i 

CHURCH OFFICE HRS / HORARIO DE LA OFICINA: 
9:00 a.m. to 1:00 p.m. —1:30 p.m. to 5:00 p.m.  

 (Monday—Friday) (Lunes-Viernes)    

BULLETIN DEADLINE / FECHA LIMITE DEL  
BOLETIN:  Monday Noon/Lunes al medio día 

SACRAMENT OF RECONCILIATION   
SACRAMENTO DE RECONCILIACION:  

Saturday/ Sábados  3:00 p.m. to 3:45 p.m.    
Sunday/Domingos 11:15 a.m. to 11:45 a.m.  

MARRIAGES / MATRIMONIOS:  
Please contact Father Saiki at least six months prior to the proposed 
wedding date. Por favor contacte a Padre Saiki con seis meses de 
an-ticipación de la fecha deseada.  

BAPTISMS / BAUTIZOS:    
Held every Second weekend of the Month, to arrange for   
Baptism please contact the Parish Office.   
Se llevan acabo cada Segundo fin de semana del Mes, para 
organizar un Bautismo llame a la oficina. 
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T r u s t e d  S e r v i c e  M i n u t e s  f r o m  t h e  C a t h e d r a l

A Catholic business
5100 Merriam Dr. Ste. A   Merriam, KS 

913-353-0282

• Tune-Ups
• Oil Change
• Brakes
• A/C
• Suspension
• Diagnostics

Wea Men's Group 
"That Man is You"  

is starting up again this fall!  
With a  series on marriage called 
"Beloved".  Come for some great 
fellowship and spiritual insights!  
All men of the parish are welcome 

Saturday 7-8:30 a.m. for 
twelve weeks starting 9/16 in 

the parish hall. A great breakfast 
is served. Wives, encourage 
your husbands to come! For 

questions contact Dave Smithson 
at 816-645-8200 or 

 dgsmithson5kids@gmail.com



 

 

From the Desk of Father Saiki 

Dear Brothers and Sisters, 
 
I am excited to report to you that our Cathedral Gala 
raised $87,000, and after our expenses for putting on the 
Gala, we have a net profit of near $67,000! This is an 
incredible blessing! We had the goal of raising 
$100,000.00. While we were a little bit short of that goal, 
I am still so amazed that we did so well for our first ever 
Gala! I am so grateful for all the work our committee and 
so many volunteers did for the Gala! This also laid the 
groundwork and built a momentum for next year’s Gala! 
I hope that the annual Gala will be a tremendous support 
for the Cathedral for years and generations to come! 
 
Some have commented to me that the Gala did not really 
foster community among our parishioners. All I can say 
to this is that it was not meant to foster community, and it 
was never promoted as a community-building event. It 
was a fundraiser to raise awareness and support from the 
entire Archdiocese for the Mother Church. We will be 
bringing back our Fall Festival this year, and this will be 
our big event for the parish community, to foster community, 
and celebrate as a parish family. We will also continue 
smaller events, i.e. coffee and donuts, the Lenten fish 
fries, etc. If anyone has other ideas to build community 
and develop events for us here, please share them! We 
always need to be looking for greater community and 
build up our dynamic as a parish family! But that is not 
the aim of the Gala. 
 
While our Gala was a great success, and so much reason 
to celebrate, the Gala did not solve all our financial      
challenges. It certainly solved our deficit for this year, 
but we still have to find funds for our part in the front 
steps project and we will continue to face the constant 
challenges of maintenance. But I am so optimistic! We 
are seeing great growth in participation in our Masses, 
especially at the 10 a.m. and the 12 p.m. We have had 
healthy and steady collections, and we are seeing much 
greater interest from beyond the parish in the Cathedral 
and in the Shrine of St. Maria Soledad, from institutions 
and from individuals. We are seeing greater activity on 
all fronts, and this is cause for celebration! 
 
So, I say thank you to everyone for your perseverance, 
and for all your continued support of our parish family 
and thank you for being you! Our future is so bright, and 
it is because of our incredible past, and our wonderful 
present, namely all of you. Please continue to pray for 
our parish family and continue your support of our    
amazing community! 
 
Yours in the Most Sacred Heart of Jesus,  
 
Father Saiki  

Queridos hermanos y hermanas, 
 
Me complace informarles que nuestra Gala de la Catedral re- 
caudó $87,000 y, después de nuestros gastos para organizar la 
Gala, ¡tenemos una ganancia neta de cerca de $67,000! ¡Esta es 
una bendición increíble! Teníamos la meta de recaudar 
$100,000.00. Si bien estábamos un poco por debajo de ese ob-
jetivo, ¡todavía estoy muy sorprendido de que lo hayamos 
hecho tan bien en nuestra primera Gala! ¡Estoy muy agrade-
cido por todo el trabajo que nuestro comité y tantos voluntarios 
hicieron para la Gala! ¡Esto también sentó las bases y generó 
un impulso para la Gala del próximo año! ¡Espero que la Gala 
anual sea un gran apoyo para la Catedral durante años y gen- 
eraciones venideras! 
 
Algunos me han comentado que la Gala realmente no fomentó 
la comunidad entre nuestros feligreses. Todo lo que puedo de-
cir al respecto es que no estaba destinado a fomentar la comun-
idad y nunca se promovió como un evento de construcción 
comunitaria. Fue una recaudación de fondos para generar con- 
ciencia y apoyo de toda la Arquidiócesis a la Iglesia Madre. 
Este año traeremos de regreso nuestro Festival de Otoño y este 
será nuestro gran evento para la comunidad parroquial, para 
fomentar la comunidad y celebrar como familia parroquial. 
También continuaremos con eventos más pequeños, como los 
eventos de café y donas, pescado frito de Cuaresma, etc. Si 
alguien tiene otras ideas para construir la comunidad y desar- 
rollar eventos para nosotros aquí, ¡compártalas! ¡Siempre debe- 
mos buscar una mayor comunidad y desarrollar nuestra di-
námica como familia parroquial! Pero ese no es el objetivo de 
la Gala. 
 
Si bien nuestra Gala fue un gran éxito y un gran motivo para 
celebrar, la Gala no resolvió todos nuestros desafíos financi- 
eros. Ciertamente resolvió nuestro déficit para este año, pero 
todavía tenemos que encontrar fondos para nuestra parte en el 
proyecto de los escalones de entrada y continuaremos enfren- 
tando los constantes desafíos del mantenimiento. ¡Pero soy tan 
optimista! Estamos viendo un gran crecimiento en la partici- 
pación en nuestras Misas, especialmente a las 10a.m. y a las 
12p.m. Hemos tenido colectas saludables y constantes, y esta- 
mos viendo un interés mucho mayor desde fuera de la par- 
roquia en la Catedral y en el Santuario de Santa María Soledad, 
por parte de instituciones y de individuos. Estamos viendo una 
mayor actividad en todos los frentes, ¡y esto es motivo de cele- 
bración! 
 
Así que les agradezco a todos por su perseverancia y por todo 
su continuo apoyo a nuestra familia parroquial, ¡y gracias por 
ser ustedes! Nuestro futuro es tan brillante y se debe a nuestro 
increíble pasado y a nuestro maravilloso presente, es decir, a 
todos ustedes. ¡Continúe orando por nuestra familia parroquial 
y continúe apoyando a nuestra increíble comunidad! 
 
Suyo en el Sagrado Corazón de Jesús,  
 
Padre Saiki  



 

 

Events & Intentions  
for the Week 
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Liturgical Assignments  

Collection for weekend March 3 

                     

MONDAY, March 11 
8:00  a.m.  Mass   
9:00 a.m. — 5:00 p.m. Office Hours 
6:00 p.m.—  7:30 p.m. Youth Ministry 
6:00 p.m.  Clase de Biblia 
 
TUESDAY, March 12 
8:00 a.m.   Mass  
8:30 a.m.—8:00 p.m. Adoration 
9:00 a.m.—5:00 p.m. Office Hours 
 
WEDNESDAY, March 13 
8:00 a.m.    Mass  
9:00 a.m.—5:00 p.m. Office Hours 
6:00 p.m.    Misa  
 
THURSDAY, March 14 
8:00 a.m.   Mass  + Joyce Family 
9:00 a.m.—5:00 p.m.  Office Hours  
        

FRIDAY, March 15 
8:00 a.m.  Mass  
9:00 a.m.—12:00 p.m.  Office Hours 
4:00 p.m. — 7:00 p.m. Fish Fry 
                                        Venta de Pescado 
6:00 p.m. — Stations of the Cross 

 
SATURDAY, March 16      
4:00 p.m.  Mass  + Waltar Adams, Sr. 
                         
SUNDAY, March 17 
Fifth Sunday of Lent 
8:00 a.m. Mass   + Ramon Quiñones 
10:00 a.m. Mass + Jon-Jon Cabrera 
12:00 p.m. Misa      Parishioners of the     
                                   Cathedral 
                                    

March 16 

4:00 p.m.      Fr. Cordes 

Lector:         Katie Hill—Yarsulik 
Ministers:   Deacon Wilson 
 
Music:          TBD 

March 17 

8:00 a.m.      Fr. Cordes 

Lector:         Rocki Mayes 
Ministers:   Deacon Hill 
 
Music:          McKiernan/Von Fange 

10:00 a.m.    Fr. Saiki 

Lector:         Bienvenu Quentin                                                                                                             
Ministers:   Deacon Hill 
 
Music:          Taylor 

12:00 p.m.    Fr. Cordes 
Lector:        Roberto Galvez 
                        Lilian Pruneda 
Ministro:    Diacono Pruneda   
  
Coro:            Martinez/Oregel 

  

 

Envelopes              $2,995.00 

Plate                  $2,726.28 

Online Giving        $2,093.48 

      TOTAL            $7,814.76 

PRAYER LINE 

Parish Prayer Line number is 913-621-3315 
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NEXT SUNDAY READINGS:  

FOURTH SUNDAY OF LENT: 

What is the key message each reading gave to me? 
Que mensaje e recibido de las lecturas?  

 

-1st Reading:________________________ 

____________________________________

____________________________________ 

 

-2nd Reading:________________________  

____________________________________

____________________________________ 

 

-Gospel/Evangelio: __________________ 

____________________________________

____________________________________ 

 

-Homily/Homilia:____________________ 

____________________________________

____________________________________ 

 

 

Fish Fry—Pescado Frito 

The Knights of Columbus Jose Sanchez del Rio,   
invite you to come by every Friday of Lent to enjoy 
of a wonderful Fish Fry from 4 p.m. to 7 p.m. You 
are welcome to come have dinner before Stations of 
the Cross which begin at 6 p.m. or right after Stations.  
 
 
Los Caballeros de Colón José Sánchez del Río, te 
invitan a cenat todos los viernes de Cuaresma, disfru-
tando de un maravilloso Pescado Frito de las 4pm a 
7pm. Los invitamos a cenar antes del Vía Crucis, que 
comienza a las 6:00 p. m., o justo después del Vía 
Crucis. 

-1st Reading: Ez 37: 12—14 

-Psalm:  
“With the Lord there is mercy and     

fullness of redemption” 
“Perdonanos, Señor, y viviremos”             

-2nd Reading: Rom 8: 8—11 

-Gospel/Evangelio: Jn 11: 25a, 26 

 

Couples celebrating their 50th Wedding Anniversary 
in 2024 Archdiocesan 50th Wedding Anniversary 
Celebration June 2, 2024, 2:00 p.m., Church of the 
Nativity/Leawood. To receive your invitation from 
Archbishop Naumann, please call the parish office 
and give us your name, address, phone number and 
date of your wedding. Please do this as soon as possible.  

Parejas que celebran su 50.° aniversario de bodas en 
2024 Celebración del 50.° aniversario de bodas de la 
Arquidiócesis 2 de junio de 2024, 2:00 p. m., Iglesia 
de la Natividad/Leawood. Para recibir su invitación 
del Arzobispo Naumann, llame a la oficina parroqui-
al y proporciónenos su nombre, dirección, número de 
teléfono y fecha de su boda. Por favor haga esto lo 
antes posible. 

50th Wedding Anniversary in 2024 

Clases de Biblia 

El 4 de Marzo el Diacono Efra comenzo 
clases de Biblia. Si a usted le gustaria 
conocer un poco mas sobre la Biblia o 
conoce de alguien que estaria interesado, por 
favor invitelos acompañarnos todos los Lunes 
a las 6:00 p.m.  en la Capilla.  

Si tiene alguna pregunta o duda por favor co-
muniquese con el Diacono Efra Pruneda. 

epruneda@archkck.org 
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Archbishop Joseph F. Naumann and Bishop 
James V. Johnston will concelebrate a special 
Mass with Anointing of the Sick and ritual 
blessing of the sick, in the manner done at 
Lourdes, France, on Saturday, March 23, 
2024 at 10:00 a.m. at Cure of Ars Parish, 
94th and Mission Road, Leawood, Kansas.  
 
Mass will be preceded by the opportunity for 
the Sacrament of Reconciliation from 9:00 to 
9:45 a.m. We encourage anyone who is sick, 
suffering, chronically ill, and their caregivers, 
to attend. All those attending will receive 
prayer cards and Lourdes water to take home. 
A short reception will be held after the Mass. 
If possible, please send the names of those who 
wish to receive the Sacrament of Anointing 
of the Sick to maltakc@yahoo.com or contact 
Doug Rivard at 913- 620-1759.  
 
El Arzobispo Joseph F. Naumann y el Obispo 
James V. Johnston concelebrarán una Misa 
especial con Unción de los Enfermos y ben-
dición ritual de los enfermos, como se hizo 
en Lourdes, Francia, el sábado 23 de marzo 
de 2024 a las 10:00 a.m. Cura de la parroquia 
de Ars, 94th y Mission Road, Leawood, Kan-
sas. 
 
La Misa estará precedida por la oportunidad 
del Sacramento de la Reconciliación de 9:00 
a 9:45 a.m. Alentamos a asistir a cualquier 
persona enferma, que sufre, con enfermedad-
es crónicas y a sus cuidadores. Todos los 
asistentes recibirán estampas de oración y 
agua de Lourdes para llevar a casa. Se llevará 
a cabo una breve recepción después de la 
Misa. Si es posible, envíe los nombres de 
aquellos que desean recibir el Sacramento de 
la Unción de los Enfermos a 
maltakc@yahoo.com o comuníquese con 
Doug Rivard al 913-620-1759. 

Monthly Pro-Life Prayer 
To end Abortion 

MASS WITH ANOINTING OF THE 
SICK  

Christ the King Church in Kansas City, KS, located 
at 53rd and Leavenworth Road, is hosting a monthly 
all-night adoration, Mass, and procession to beg for 
the protection of the unborn and the conversion of 
those seeking and providing abortions. The next    
Vigil and Mass will take place starting Friday,        
March 15 from 7 p.m. till Saturday morning, March 16, 
concluding with a bilingual Mass at 8 a.m. Then, 
we'll walk down Leavenworth Road to the Planned 
Parenthood clinic where we will pray until 10 a.m. 
Please join us for part or all of this work of mercy. 

We are looking for adorers throughout the night,    
particularly able-bodied men to anchor the safety of 
the night hours. 

Please contact the Christ the King office to sign up 
for a slot, or for any questions: 

913.287.8823 (call or text) 

contact@ctkkck.org 

ORACION MENSUAL PRO-VIDA PARA EL FIN 
DE ABORTO 

La Iglesia Christ the King en Kansas City, KS, ubi-
cada en la calle 53 y Leavenworth Road, es anfitrión 
de una noche de suplicación por la protección de los 
no nacidos y la conversión de los que buscan y 
proveen abortos. La próxima vigilia de adoración y 
reparación será el viernes 15 de marzo a las 7 p.m. 
hasta las 8 a.m. el sábado el 16 de marzo. Una misa 
bilingüe se ofrece a las 8 a.m. en el templo. Después, 
andamos en procesión a la clínica para intercesión 
frente de Planned Parenthood en Leavenworth Road 
hasta las 10 a.m. Júntese con nosotros por cualquier 
parte de esta obra de misericordia. 

Buscamos adoradores durante toda la noche, espe-
cialmente caballeros físicamente capaces para anclar 
la seguridad de la vigilia. 

Marque la oficina parroquial de Christ the King para 
apuntar su hora de adoración o para cualquiera 
pregunta: 

913.287.8823 (llamadas y textos) 
contact@ctkkck.org  
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The Teacher Recruitment and Retention 
Task Force is seeking feedback from        
retired teachers that worked in any of the 
Archdiocesan Catholic schools. Please 
take a moment to complete the anonymous 
survey at  
https://forms.gle/NGfZUDr85UM3DDn59  
Questions?  
 
Email Felicia Holcomb at  
fholcomb@archkckcs.org. 

The March - April edition of the “Building 
a Civilization of Love” family newsletter 
is now available! We hope that it will    
provide resources and offer encouragement 
along your journey!  
 
 
Use the QR code below to read now!  
 
Parents check out the activity ideas        
provided for your little ones! 

Building a Civilization of Love 
Family Newsletter 

Retired Teachers Feedback 
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Heavenly Father, thank you 
for the precious gift of life. 
 
Help us to cherish and protect 
this gift, even in the midst of fear, 
pain, and suffering. 
 
Give us love for all people, 
especially the most vulnerable, 
and help us bear witness to the 
truth that every life is worth living. 

 
Grant us the humility to accept 
help when we are in need, 
and teach us to be merciful to all. 
 
Through our words and actions, 
may others encounter the 
outstretched hands of Your mercy. 
 
We ask this through 
Christ, our Lord. 
Amen 
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